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Figur A1 Strémbrytare

Figur A2 Termostatratt

Figur A3 lysdiod (Roundline RA/RC/B)

Figur B4 Sckerhetskedja

0) Figur B5 Fjaderspérr

Figur C Montering av vaggféste 400 mm hég radiator.

Figur D Montering av véggfaste 200 mm hég radiator. Delaen av férpackningens

cellplastgavlar och gér enligt figur.

Figur E Héng radiatorn pé de nedre hornen. Skjut den nagot &t vénster. Ratta
darefter ut lasflikarna.

A Figur F Om radiatorn &r utrustad med sékerhetskedja (B4) trés kedjorna ver

tapparna pé véggfastet.

Figur G Radiatorn félls framét genom att trycka ihop de béda figderspérrarna

(B5) samtidigt.

MONTERING

Se till att méttet frén radiatorns gavel fill nérmsta viigg blir minst 50 mm. Avstan-
det frén radiator till eventuell fnsterbréda ska vara minst 100 mm (Figur H).
Radiatorn fér inte placeras omedelbart under ett fast véigguttag. Radiator som
installeras i bad- eller duschrum ska placeras s& att strémstdllaren inte kan nés av
den person som anvénder badkaret eller duschen. Mérk ut inféstningspunkterna
enligt figur C/D. Vand pé véggféstet. Skruva i skruvarna i de nedersta hélen.
Mérk darefter ut de évre hdlen och skruva i skruvarna.

B OBS! P& 300W modellen sitter inte viiggféstet i mitten pa radiatorn.

INSTALLATION/INKOPPLING

Installation ska géras av fackman/installatsr. Inkoppling med stickproppsanslut-
ning kan du géra sjélv. Radiatorns anslutningsspénning framgar av mérkskylten
230V eller 400V. Kopplingsschema finns &ven ingraverat i doslocket. Badrum IP
44 levereras utan kopplingsbox.

230V inkoppling 400V inkoppling
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1. Slé& pé strémbrytaren.

2. Vrid termostatratten till 5nskad temperatur. Markeringen 20 motsvarar ungefér
20°C men kan variera nagot beroende pd rummets effektbehov. Lysdioden
D lyser nér radiatorn arbetar och slocknar nér rumstemperaturen ér lika med den
instéllda temperaturen (Roundline RA/RC/B).

3. Efter ettdygn kontrolleras temperaturen i rummet moten vanlig rumstermometer
och temperaturinstdliningen finjusteras med termostatratten.

TEKNISK INFORMATION
Produkten uppfyller kraven fér férsélining inom EU.
®c€klass1,skyddsjordad. Yterhsliet ar tillverkat av férzinkad, vitlackerad plét
och férsedd med gra gavlar i eft sjalvslocknande material. Typ av termostat
E F framgér av radiatorns mérkning.
Overhettningsskydd Roundline dr forsedd med Sverhettningsskydd som utldses
om femperaturen i radiatorn blir f3r hég.

Elekironisk termostat (Roundline RA/RC) Skyddsklass IP2 % Droppskyddad.

\ Temperaturstabilitet 0,2 grader oberoende av féréndringar av yttertemperaturen.
4\&01— Bimetalltermostat (Roundline RT) Skyddsklass IP214 Droppskyddad.
Badrumsradiatorn (Roundline B) Elektronisk termostat.

Skyddsklass [P44 A Sksljtat.
Slavradiatorn &r férsedd med huvudbrytare och éverhettningsskydd men haringen

termostat. Slavradiatorn &r avsedd aft anvéindas med centrala styrsystem. Skyddsklass
aaaey G IP21 & Droppskyddad.

Varning! Radiatorer med sladd och stickpropp fér ej anvéndas i omedelbar nér-
Roundline RA/RC/RT het av dusch, badkar eller swimmingpool. Radiator med stickkontakt fér endast
anslutas till ett jordat eluttag. Innan ingrepp gérs i radiatorn méste samtliga

M s b fdrsériningskretsar brytas. Anvénd inte radiatorn om kontakten, nétsladden
el _ eller sjélva radiatorn har synliga skador. Byte av sladd och stickpropp far endast
I i A géras av fackman/installatér. Radiatorn &r inte avsedd fér anvéndning av
ersoner med olika funktionshinder, eller av personer som inte har kunskap om
P P P
o = hur apparaten anvénds. Barn skall dvervakas sé att de inte leker med aggregatet.
o
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M50 @ OBS! Radiatorn fér inte dvertdckas!
Forsiktighet: For att undvika fara pé grund av oavsiktlig éterstéllning av
Roundlipe B

Sverhettningsskyddet fér inte denna produkt kopplas till en extern kopplings-

10 50 4 o apparat s& som en timer eller kopplad fill en krets som regelbundet kopplar
L = = produkfen till och fran.
== VID FEL PA RADIATORN
wlleA Fér service eller reparation vénd dig till din elinstallatér, elfackbutik —eller
_UJ)E kontakta Tego Kundservice.

Min 50 mm
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